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K. G. WESTMAN.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Bland de ledande inom den studentrérelse vid
Upsala universitet, hvilken jamsides med bon-
detagsrorelsen forde till personskiftet vid konun-
ens radsbord i februari 1914, intog davarande pro-
essorn i rattshistoria darstades K. Q. Westman
erkandt ett af de frdmsta, om icke det allra frdmsta
rummet. Nagon synnerlig ofverraskning vackte
det dérfor ejI att finna hans namn pa den minister-
lista, som Tlandshofdingen i Upsala vid sin rege-
ringsbildning framlade for konungen. Nar West-
man i dagarne fyllt fyrtio ar, har han salunda
redan kunnat se fillbaka pa en 25/ ar lang verk-
samhet som statsrdd och chef for ecklesiastikde-
partementet, ett ratt ovanligt forhallande for en sa

ung man.

Ig"arl Oastaf Westman ar fodd i Goteborg den
18 augusti 1876 samt son till davarande postkon-
trolloren darstades, sedermera postmastaren i Lin-
kodping Karl Johan Westman och hans maka Tonny
Josefina Axelina Andersson.

Efter att hafva aflagt mogenhetsexamen i Lin-
kdpln? 1894 kom han som student till Upsala, dar
han aflade fil. kand.-examen ar 1897 och fran bor-
jan med ifver agnade sig at grundli a studier i
nordisk filologi och historia, under hvilka han tog
bestdndande intryck sarskildt af det sistnamnda
amnets foretradare Harald Hjarne. Som forfattare
debuterade han med en grammatisk uppsats “Om
forhallandet mellan subjekt och predikat i nu-
svenskan® i Pedagogisk Tidskrift ar 1900, en un-
dersokning, som 1 all sin korthet réjer att i ho-
nom fanns amne afven till en framgangsrik sprak-
forskare. | en senare skrift “Om delaktighet i
drdp enligt de svenska landskapslagarne* (1902)
lade han Torst i dagen sitt intresse for den svenska
rattshistorien. Lagger man hartill, att han under
tre manader pa hosten 1898 &fven gjort larospan
som statistiker i vart centrala statistiska &mbets-
verk, far man en forestallning om vidden af hans
intressen.

Intressenas omfattning fick emellertid aldrig
taga ofverhand ofver grundligheten och djupgaen-
det. N&r Westman i maj 1904 aflade filosofie li-
centiatexamen, foljdes den omedelbart af ventila-
tionen af en gradualafhandling om *“Svenska
Radets historia till ar 1306“, hvilken gaof honom
Ellats bland de mest hoppgifvande bland vara yngre

istoriker. For att kunna stélla in den uppvéxande
radsinstitutionen i dess ratta historiska samman-
hang sokte han dari félja hela den svenska stor-
mansklassens framtradande och ingripande i riks-
historien, han genomgick steg for steg alla de
kéllor, ur hvilka vi kunna sluta oss till moten af
storman under denna tid, han &gnade ett séarskildt
intressant kapitel &t Magnus Birgerssons forhallan-
de till det varldsliga fralset och behandlade i af-
handlingens senare partier hela den mérkliga kris
i den unga svenska riksenheten, som utvecklar
sig i Birger Magnussons formyndarestyrelses egen-
domliga kyrkopolitik och i hértigarnes begynnande
taflan med konungadomet. For forsta gangen ge-
nomplojdes vara s(§)arsamma medeltidshistoriska
kallor med den moderna diplomvetenskaps arbets-
metoder, som utvecklat sig under de nérmast
foregaende artiondenas intensiva medeltidsforsk-
ning i Tyskland, Frankrike och England. “Ett
arbete, som ger sadant utbyte“, skref Nils Edén i
sin anmalan, “maste karaktariseras sasom verkligt
betydande och icke ofta har en anmélare sa starka
skal som har att i vart historiska vetandes in-
tresse uttala en forhoppning om fortsattningar.

Sadana_skulle ej héller komma att saknas. For-
ordnad till docent i historia pa hosten 1904 fick
Westman féljande &r en termin uppritthélla pro-
fessorsambetet i samma amne samt Gfvertog fran
och med hdstterminen 1907 undervisningen under
larostolen i rattshistoria, hvarmed han fortsatte
tills han den 23 oktober 1910 utndmndes till denna
larostols ordinarie innehafvare. Efter hvartannat
utgaf han vérdefulla undersokningar och forelds-
ningar om “Konung och landskapliga myndigheter
i den aldsta svenska rattegdngen“, om “Den sven-
ska ndmnden, dess uppkomst och utveckling“ och
om “De svenska rattskéllornas historia“. Ar 1912
erholl han i uppdrag af den davarande Staaffska
re%<er|ngen att verkstalla utredning rdérande den
(sj. . regalratten till inom riket befintliga vatten-

rag.

Under tiden foranledde honom hans politiska
intresse att framtrada for paskyndande af férsvar-
frdgans losning. Det skedde framfor allt genom
tva foredrag i Uppsala &ren 1911 och 1912, hvilka
bdda foreligga i tryck. Han visar sig i dem som
en anhangare af den H\jarneska parollen pa 1890-
talet: “Forsvar och reformer®. Han bek&nner i
dem om sig sjélf, att nar han forst borjade intres-
sera sig for de Politiska fragorna, var det tva mal,
som framfor allt foreféllo honom efterstréfvans-
varda: den allmanna rostratten och ett starkt
forsvar. Den allménna rostratten vore vunnen
och stéllde i utsikt en rik skdrd af inre reformer.
Men i forsvarsfragan vore vi annu langt ifran malet.
“Man talar sanning®, yttrade han, “nar man sager,
att forsvarsfragan maste I6sas genom folket®. “Han
forstod”, sade han, “mycket val det liberala par-
tiets atgard att tillsatta forsvarsberedningar. ~Att
partiet, sedan det kommit till makten, vill féretaga
en undersokning och lata sina betrodda man di-
skutera igenom forsvarsfragan med fackméannen,
det &r begripligt. Man kan ocksé& hoppas, att dessa
beredningar skola astadkomma nyttiga reformer,
och sarskildt, att de skola vara ett verksamt me-
del till att aterstalla fortroendet for forsvaret och
forsvarsintresset inom de kretsar af vart folk, dar
det behdfves”. “Men” tillade han, “dessa bered-
ningar f& inte féranleda, att omedelbart behof-
liga forsvarsatgarder uppskjutas“. | detta askad-
ningssétt bor forklaringen sokas till Westmans
intrade i den Hammarskjéldska ministaren den 17
febr. 1914.

Som ecklesiastikminister har Westman icke satt
djupa spér. Icke utan skél har man skrifvit Nathan
So6derbloms utndmning till arkebiskop pa hans per-
sonliga konto. Men till kyrko- och skolreformer
har den utrikespolitiska situationen icke bered* till-
félle och de statsfinansiella forhallandena ha for
anledt uppskof afven med atgarder af i sig sjalf
trangande natur sasom t. ex. loneregleringar at
personalen vid folkskolor och laroverk. Det ar
med stora forhoppningar man fran de hardt be-
tryckta ldrarekarernas sida motser k. proposi-
tion i detta stycke till 1917 ars riksdag.

Tillaggas ma slutligen, att Westman varit verk-
sam afven som laroboksforfattare. Det &r namli-
en han, som ombesdrjt omarbetade upplagor for
olk- och realskolans behof af Odhners valkanda
larobocker i faderneslandets historia. Och sitt in-
tresse for pedagogiska fragor har han &fven gifvit
uttryck at i sin ar 1904 utgifna ofversikt ofver
vara_stifts- och laroverksbiblioteks samt larjunge-
biblioteks stéllning.
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EN FARD TILL WILJANOW.

MED FOTOGRAFIER FOR HVAR 8 DAG AF ARVIO KNUPPEL.

1Hf§

fotografi.

Ungefar en timmes vag utanfor Warszawa ligger
Polens gamla kungaslott Wiljanow.

Dit hade kapten D., ryttméstare S. och jag kom-
mit Ofverens om att géra en tur. Da vi efter
middagen ld&mnade tyske guverndrens kasino, sken
hostsolen i all sin prakt 6fver Polens gamla huf-
vudstad. Parkernas och alléernas trad lyste i
sensommarens gula och roda fargtoner och pa
gangbanorna trangdes stadens befolkning i bro-

igt vimmel. Judar i sina nationaldrékter af svaria
ldnga lifrockar och sma runda kaschetter, polska
borgare, arbetare, kvinnor och barn. Hér ocb dar
tyska soldater och officerare. Pa den férnama
gatan, Nowo Swiat, klapprade droskhastarnas hof-
var i traf och galopp. Det &kes ofantligt fort och
mycket i Warszawa och darfor finnes det ocksa
godt om droskor. Ett billigt ndje, ty turen kostar
endast cirka 40 ore.

Var gra militérbil gliorde dock fart i fordonstrom-
men och sedan vi till hoger svangt in pa den stat-
liga Jerozolimska Aleja, som lik en bred valdig
harvag stryker fram tvars genom Warszawa, 6kade
foraren ytterligare farten.

LU

SLOTTETS FRANSIDA.

WILJANOW, POLENS GAMLA KONUNCASLOTT: Faseden.

KrLLUZ Bengt su/versParre.

De mer eller mindre palatslika byggnaderna
krympte sd smaningom samman och” shart voro
vi“ute i en af Warszawas fattiga, smutsiga utkar.-
ter, dar noden, fattigdomen och stanken bodde i
snuskiga hyreskaserner och kyffen och gatornas
notta, ojamna kullerstensbeldgghingar voro drénkta
af en vedervardi% oljig smet af smuts och oren-
lighet. Med diken | stéllet for rénnstenar och
kloaker.

Har och dar stodo Iéngla koer af hungrande man,
kvinnor och barn i tva led tligt vanfande pé att
deras tur skulle komma att fa slippa in i de brod-
butiker, som stadens m%//ndigheter inrattat for att
rattvist fordela det grofva bréd, som kunde Fro-
duceras. Det var anskrdmliga typer af Polens
fattiga befolkning man har fick. “tillfalle att se.
Svartmuskiga, elanda man i daliga klader, bleka,
glamiga kvinnor med stripigt héngande har under
smutsiga schaletter och hucklen, sma uthungrade
stackare vid de sinade brosten. Barn, magra och
elandiga, hvilkas ogon tala om hdgre alder &n
deras undernarda, utmdérglade kroppar. Har och
dar i de flera hundra meter langa kderna tyska

soldater och polsk borgarpolis.
som lugnt, vanligt men bestamdt
u_Fprétt 16llo ordningen och sago
till' att ej de svagare undantrang-
des och berofvades sina platser
af starkare. .
Alldeles vid tullen hejdades
var bil vid en tysk postering.
Pa en jatteskylt, som héngde
pa en barlina hogt i luften tvars
ofver korbanan stod i stora bok
stafver: Halt! Mamkapet gick
i gevdr, da posten pa langt hall
igenkénde militarbilen. Vakt-
hafvande underofficeren steg
fram, hélsade stramt och affor-
drade hvar och_en af oss vara
passersedlar. Afven kapten D .
v som var chef for alla dessaposte-
ringar och som utfardat och un-
derskrifvit véara passersedlar, vi-
sade sin sedel for exemplets
skull. Sedan aflade underoffice-
Foris. & sid. 758..

KlieJU: Bengt SilaVerijrAn =
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DANSKA SCOUTER VID ABISKO

DANSKT SCOUTLAGER VID ABISKO EFTER EN TRE VECKORS AFVENTYRLIG VANDRING.

En grupp dan-
ska scouter, lar-
ungar vid rektor

artvig. Mollers
?ymnasmm 1 Hel
erup.hafvaisom-
mar under ledning
af en larare fore-
tagit _en studie-
fard till det nord-
ligaste Lappland.
De unga resena-
rerna. hvilka ut-
strackt sin fard
langt In I obyg-
den och darunder
lefvat ett sann-

skyldigt vild-
markslif, hafva
med en anmark-
ningsvard hurtig-

mst

ii ma:orf.to. E. Dahl, Elfsby.

i*cna. Bengt 8HIvertjHyrt»
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Foto. for H. 8. D. af fotograf Borg Mesch, Kiruna.
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SVENSKA SKOGSVARDS FOREN IN-
GENS EXKURSION | NORRBOTTEN
8-11 AUGUSTI.

Ofverst: Marsch genom Stormyren & Al-
trasks kolonisationsomrade, Brannberg.
Déarunder: Nagra af de ledande. 1. Prof.
Wahlgren, rektor vid Skogshdgskolan. v.
ordf. i Sv. skogsforeningen; 2. auditor
Fahlén, ordf. i Noyrl. skcgsvardsférbund;
3. prof Schotte, v. Skogsforsoksanst Ex-
kursionsledare: 4. prof Juhlin-Dannfelt v.
Landibruksakademien

het utstatt de med resan forengde
strapatserna, anstrdngande och vag-
sgmma bergsbestlgnln\g}ar.oafventyrl|ga
batfarder 0. s. V. | dtergifva en
gruppbild fran turen, hvilken togs i
Scouternas lager vid Abisko Turist-
station efter “fullbordandet af resan
Porjus - Harspranget—Saltolnoktu—
Stora Sjofallet—Kebnekaise till Kaa-
lasluspa”och Kalixfors.



SVENSK-AMERIKANSKA FOTBOLLSMATCHEN.

e

e
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OGONBLICKSBILDER FRAN DEN PA DAGENS NYHETERS INITIATIV ANORDNADE. UPPSEENDEVACKANDETAFLINGS-

MATCHEN MELLAN AMERIKANSKT OCH SVENSKA FOTBOLLSLAG.
Det amerikanska laget rch de svenska ‘Tigrarna- iyrdga pa Stadion.
— Till héger:

Ofverst:

Till vanster: Situation framfor det amerikanska malet.

Den foxsta fotbollsmatchen mellan det hit, pa initiativ_af
Dagens Nyheter, anldnda amerikanska fotbollslaget och véra
fotbollsspelare sick af stapeln tisdagen den 15 augusti.
Matchen hade motsetts med det allra storsta intresse och
omkring 20,000 personer 6fvervoro densamma. Det vill sdga
Stadion var fylldt s& godt som till sista plats. Emellertid
etbidd sjalfva matchen icke den spénning som man motsett,
da det snart visade sig. att det amerikanska laget icke be-
satt den ?atagllga Glverlagsenhet som man formodadt- Det
var egentligen samspelet, sa som vara basta lag visa detta,
som saknades och icke tillfullo kunde uppvagas med en
hos o0ss osedvanllg snabbhet i rorelser pa planen. Det
svenska laget, “Tigrarne®, blef sdlunda icke besegradt, men
segrade icke heller, som man nog rétt allmant efter forsta

stocksolmsfotooxap.
-~Tigrarnas- malvakt afvarjer ett malskott.

halftiden hoppats. | sista minuten fingo lagen ettmalhvar-
dera, hvaraf det svenska gjordes af Gunnarson.

H. 8. D:s Nationalpristailan.

Deltagarne i H. 8. D:s stora Nationalpristéilan
torde observera att taflingstiden utgar
den 31 aug*, inom hviiken tid 18sningan e
sdiedes maste vara oss tillhanda. Se vidare
nxr 34, innev. argang, sid. 542.
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HVAR 8 DAG

v fotografi. | SLOTTSPARKEN.

Forts, fr. 755
ren rapport for sin forman. Intet af vikt passerat.
Klart! Med ett knarrande ljud och en snyftning satte
bilen ater fart, nu pa forskrackliga vagar. Smorjiga,
gropiga kullerstensgator, halft sénderkérda lands-
vagar, ledande genom Warszawas yttre forstad af
baracker, kakar och skijul.

Andtligen voro vi ute pa landsvégen. Akte med
rasande fart utefter en bred, praktig landsvag,
kantad af hoga lummiga trdd. Hdga jordvallar,
delar af Warszawas gamla foraldrade Tastningsverk
foljde oss troget pa hdger hand strax invid lands-
végen. Tatt utefter vallkammarna langa rader af
uppgréfdahal i Pr(_jnskan, dér ryska infanteristyrkor
legat i skyttelinje med skydd af asen och be-
skjutit de anfallande tyska trupperna.

Ofverallt hvart man sdg stora flackar i gronskan
efter svara tyska granater, som fallit ner som
tunga jattedroppar fran himlen och spolat upﬁ
djupa gropar i den sandblandade jorden. Har oc
dar ofvergifna ryska artilleristallningar. Till vén-
ster nagra enstaka grafvar invid vagkanten. Langre
bort massgrafvar. Har har dodens lie gétti langa
hugg ofver falten, da Warszawa foll. "Och man-
niskosaden 13g slagen i lIanga rader.

Till vanster ofver faltet ha ryssarna slutligen
flytt undan det sopande tyska kulregnet ned mot
floden Weichsel, hvars jattebroar, som kostat vél-
diga summor, flégo i luften bakom dem. Dar
ligga nu de valdiga brospannen som stora skepps-
vrak mellin de uppstéende, skadade granitpelarna
i flodens leriga vatten. Men o&fver de rasade bro-
arnas ruiner darnere i djupet skrida_nya brobygg-
nader af jarn fram. De tyska ingenidrs- och jarn-
véagstruppernas massor krédla och arbeta som fli-
tiga myror bland jarnbjalkar och spant. Vaéldiga
kranar och hejare resa sig som hdga torn och
nitmaskinernas”knackningar och hammarslag ljuda
smattrande som beddfvande skurar af kulspruteeld
under alla dygnets timmar. Sa fort morkret bryter
in, stralar ett elektriskt ljushaf Gfver de vaxande
brobyggnaderna och kdmparna, som strida dar-
uppe sa segt och envist med fredliga vapen.

Efter en halftimmes fard aka vi upp genom
Wiljanows imposanta gallerportar och stiga ur
framfor slottets hufvudportal.

Framfor oss ligger Polens berémda kungaslott
i italiensk villastil, inb&dddadt i en sagopark af gamla

véldiga trad. Slottet har byg?ts
af Polens berémde konun -
han 11l Sobiesky, som hér lefvat
och dott (1696). Alla slottets
konstskatter af tailor, skulpturer
och gamla mdobler blefvo bort-
forda strax innan tyskarna erof-
rade Warszawa. "En gammal
betjant visar oss de kala gema-
ken. Hans stamma i tréttande,
franvarande forevisarton talar
om sammetssalen, Sobieskys
doédsrum, som efter konungens
dod af grefvinnan Alex. Potocka
byggts om till ett kapell. Om
japanska kabinettet och kme-
siska vaningen daruppe. Han
ser nog annu, den gamle tro-
tjanaren, alla de konstskatter,
som nu &ro férsvunna fran dessa
tomma véggar, golf och tak. Vi
ledsna dock snart att ga och
beundra de valdiga tomma
salarna, dar o6dsligheten ligger
som ett kvéfvande tungt damm
ofver allt och alla och dar
véra steE pd de af alder morknade parkettgolf-
ven vécka klagande ekon af forgangen tids hér-
lighet. Den tid, da Polen var ett kungarike och
landets fria man stiftade sina egna lagar. Den
skona aftonrodnaden, innan den moskovitiska
natten brot in med sitt svarta morker af fortryck,
vald, blod och elande. Da generationer af Polens
adlaste soner féllo med svard i hand eller for de
ryska bodelsyxorna. Da det arma landets befolk-
ning kréfdes pa blodspengar och tvingades alt
bygga citadeller och fasten at fortryckarna, inom
hvars murar kosacknagajkorna frossade i blodigt
manniskokott och rep och svard ideligen arbetade
pa att gora lefvande polska man till doda.

Ute i den hérliga, dodstysta parken, dar de gula
I6fven prasslade i tjocka mattor under vara fotter,
tillbringade vi ett par oforgétliga timmar. Utan
ord vandrade vi under de sekelgamla tradens
statliga alléer, genom en sagotradgards frostsvedda,
halfdoda blomsterprakt. Ej ett lefvande vésen att
se. Prinsessan Tornrosas sofvande slott. Da vi
skulle stiga i var bil, som véntade vid gallerporten,
kunde vi knappast slita vara blickar fran det hviia
palatset med dess flankerande torn.

Hemvégen gick fort i halfskymningen. Det var
bitande Kallt, i véster lag den nedgangna solens
atersken som en lysande rodnad pa himlen. Dér-
ifrin kom ocksa ljuset, d& forlossningens limme
slog for det arma folket. Nu vrakes det mosko-
vitiska valdet och makten allt langre och lingre
tillbaka mot oster, dit det hor.

Till bild & sid. 768,

Engelske sjokaptenen Charles Fryatt har i dagarne af
tyska flottans krl%srattj Bryqﬁge__ domits till déden och skju-
tits for det ban, ehury icke tillhorande krigsmakten, den”28
mars 1915 forsokt se_%la 1 sank tyske undervattensbaten "U 3 .
Denne beiarm siq vid tiUfallet'i ofvervattenslage och hade

ifvit den under’kapten Pryatts befall staende handelsanga-
fen signal att stanna i och® for visitation. Kapten F. efter-
kom ordern, men sokte seden, genom att Elfva angaren full
fart. pa, 16mskt satt ramna u-baten. hvilkeo dérvid i sista
odgonblicket undkom genom att sanka sig ned i yattnet. For
detta sitt franctireurdad belonades Fryatt pa sin_tid af
engelska amiralitetet med ett guldur, hvarjamte garningen i
berommande ordalag omnamndes i underhuset. Fran engelskt
hall gores allt{am; gallande, att Fryatt handlat fullkomligt
lagenligt, samt staller i utsikt svara repressalier for det af
tysSkarne begangna ‘mordet.” . R

Kapten F.foIl'i tyskarnes héander, da den af honom férda

ostandgaren “Brusséls” hvilken gick pa traden England—Hol-
and, d. 28 sistl. juni uppbringades af ett tyskt Krigsfartyg.

aLHUs Bmgs Silfvtrtyarm,
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PA SKILDA SIDOR.

FOR HVAR 8 DAG AF ERIK W. SIOBERG.

EN LILLA BYN Iag hvit och
stilla i solskenet. Ingenting
forrddde vid forsta anblicken
att den sedan mer dn ett ar
tillbaka var besatt af fienden,
ingenting mera an de tre
soldater som sutto uppkrupna
p& racket till den lilla bron
och lugnt rokte sina pipor.
Dessa tre s&go dock helt
fredliga ut, nastan som civila, i sina platta lager-
mossor och illa medfarna uniformer. Léngre fram
vid torget, gick en pickelhufskladd vaktpost med
gevaret pa axeln fram och tillbaka framfor ett litet
oansenligt, hvitt hus, i hvilket etappkommendan-
turen var inrymd.

En 13g, grd automobil susade fram ofver bron
och stannade framfér kommendanturen. Offi-
ceren, som steg ur, gick lAngsamt uppfor de tre
eller fyra trappstegen just som etappkommendan-
ten, major von Tarnow, kom ut pa trappan. Denne
gjorde mekaniskt honnér nar han sag ofverste-
uniformen, men sa strackte han ut handerna:

— Ar det verkligen du, Eckstein? Hvad skall
du gora hér, i denna gudsforgatna hala?

— Jag har ténkt rida ned till Sedan, det vill
sdga om du kan lana mig en hast, svarar Eckstein
leende. Allvarsamt, jag hade ingen aning om att
du var hér.

— Nu skall du forst &ta frukost med mig, sd
kunna vi tala om det sedan.

Majoren ar fortjust 6fver att ha traffat Eckstein
som han inte sett pd ofver ett ar, och fortsatter
oférskrackt med sina frAgor vid frukostbordet.

— Du &r lycklig som atminstone far vara vid
fronten, sager han med en suck nar de ha slutat
den utmarkta frukosten och tandt sina cigarrer.
— Jag far sitta har som en annan stationsinspek-
tor. Den har jarnvagsvagnen hit, den dar dit
detta kollyt skall till Metz, detta till Mesopota-
mien. Allra varst ar det nar vi f& hit trupper pa
genomtdg. D& maste jag gd ned till den stackars
mairen och goéra mig stor i munnen och hota med
allt maojligt om han inte skaffar allt hvad som be-
hofs, mat, hastar, sangar, alli hvad som kan upp-
tdnkas. Och folket har ha ju knappast s& att de
kunna reda sig sjalfva. Det ar s& att man kunde
ha lust att grata ibland nar man ser allt elandet.
For tusan, man kan ju inte fora krig mot folk
som inte kunna gora motstdnd. Nej, tacka vet
jag att fa en fiende som har vapen i hand, som
kan forsvara sig. Du vet inte huru bra du har det.

— Jag har det bra ja, sager Eckstein. Ansikts-
dragen stelna plétsligt till. — Se har!

Han reser sig och géar fram till bordet, dar han
fyller ett glas med vin. Han lyfter det, handen
darrar sd haftigt att vinet skvalpas ut och rinner
ned pa golfvet.

— For tusan. Majoren tar om sitt favoritut-
tryck annu en gang. For tusan. Hvar ar det dar,
Eckstein? Sprit ar det inte, det vet jag. Men
hvad ar det da?

— Det ar helvetet... eller fronten, hvilket man
vill kalla det, svarar Eckstein dréjande.

— Fronten? Majoren ser ut som om han inte
forstod riktigt.

— Ja. Mina nerver aro forstdrda, utslitna. Jag
visste inte forut hvad nerver ville sidga. Men
nu, ..ah, det ar forfarligt. Det ar kanonerna, tror
jag.

Majorens 6gon std klotrunda af férvaning. Han

sisasil

med sin karnsunda fysik kan inte forstd den an-
dres svaghet. Att det inte ar feghet, det vet han,
men hvad kan det da vara? Visserligen har han
hort talas om nerver forut, men endast hos frun-
timmer. | hans medkéansla fér byns innevanare
spela nerverna ingen roll, den arhelt och hallet
ett utslag af hans goda hjarta. Men det har ar
nagonting ofattbart. For tusan, en soldat.. en
officer...

— Reser du hem nu da? fragar han oférstdende.

Eckstein gor en afvarjande rérelse med handen.

— Ahnej, det gér man inte innan man blir full-
standigt kaputt och jag hoppas att jag skall komma
att std i vagen for nagon granat innan dess. Nu
skall jag bara rida ned till Sedan ett slag, om du
kan skaffa mig en hast.

— Till Sedan? Ja, visst kan du fa en hast, fem
hastar om du vill. Jag skulle ha god lust att folja
med, om jag bara kunde komma ifrAn den har gu-
vernantsysslan. Det skulle kdnnas sa skont att
komma ut och fi lufta pd sig litet, men jag tror
aldrig att det gar. Hvem tusan skulle da tjanst-
gbra som barnpiga at alla dumma idioter som ha
tappat bort sina regementen och komma hit och
tro att jag har dem i byxfickan? Och hvem skulle
bara hundhufvudet fér den flaska eau de cologne
som statsradet Rohrbachs koksa skickat till Frans
Miiller vid gardet, och som négon stackars idiot
sandt till Elsass i stallet for till Flandern. Nej,
jag sitter nog fastldst har. Men du kan fa ett par
man som eskort. Trakten skall ju vara saker,
men man kan aldrig lita pd de har fordomda
franska bonderna...

Eckstein sméler at hans haftighet.

— Du tror val aldrig att jag ar i behof af ndgon
barnpiga, sager han.

— Visst tusan ar du det, ivrar majoren, litet
forargad oOfver att ha blifvit genomskadad. — En
karl med nerver... Men sag mig, hvad skall du
gora i Sedan? Det &ar taktlost att frdga, det vet
jag, men du far forlata en gammal van.

— Det ar en gammal — en mycket gammal
historia, sager Eckstein drojande. — Min far stu-
pade vid Sedan.

— Det har jag aldrig vetat, sager majoren och
forsdker dampa sin rost.

— Nej, det ar inte manga som ha vetat det.
Det &r en sddan dar historia som man inte garna

talar om. Jag sjalf fick veta det forst nar jag fyllde
tjugofem &r. Ser du, han stupade p& den franska
sidan.

— Pa iranska sidan? Majoren ser ut som han
inte trodde sina 6ron.

Eckstein nickar.

— Ja. han var kapten vid ett jagareregemente,
under Margueritte. Min mor bodde ocksa i Frank-
rike dd, men hon reste tillbaka till Tyskland igen
efter kriget. Stackars mamma, hon har nog manga
ganger fatt angra att hon gifte sig med en frans-
man. Jag har aldrig sett min far, och det ar dar-
for som jag atminstone ville se den plats darhan
foll. Som du vet ar det den | september i dag,
och eftersom jag lyckades f& permission s tankte
jag rida dit.

— Javisst, javisst, sager majoren tankfullt, !
september, fyrtiofemarsdagen af Sedanslaget. Och
Marguerittes kavalleri... Jag hoérde en underlig
historia om det hdaromdagen; en fransk bonde hade
forsokt att sld i min kalfaktor den. De skulle
spoka, rida omkring daruppe fortfarande, fast de
aro doda for snart femtio ar sedan. Bonden hade

Forts, & sid. 762.
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Regeringen har dtn 16 aug.
beviljat landshéfdingen i Vas-
terbottens lan H. T. Biork
lund afsked fran och med
den 15 instundande septem-
ber och till hans eftertradare
utnamnt och forordnat lands-
sekreteraren i Varmlands lan
P. A. V. Schotte.

Vésterbottens nye hofding
Axel Schotte &r fédd i Ny-
koping 1860. Efter aflagd
akademisk examen blef han
vice héradshofding samt ut-
namndes ar 1889 till lansno-
tarie hos lansstyrelsen i Géaf-
leborgs lan, hvilken befatt-
nin an innehade tills han
ar 1902 befordrades till lands-
sekreterare i Varmlands lan.
| november 1905 intradde
han i den af Staaff bildade
ministaren och bekladde jam-
véal denna post i den andra
Staaffska ministaren, bildad
ar 1911. Utom den rika er-

IFIFET

Amatorfoto B. Nystrom, Slite

foto. Hertzberg Stork),.,..t

LANDSHOFDINGSKIFTE.

P. A. V. SCHOTTE.
NyutkOmnd landshofding i Vasterbottens lan.

wwmn,: Rmnt sejvereparr*
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farenhet pad det administra-
tiva omradet bekladandet af
dessa olika poster forlanat
medfor landshéfding Schotte
till sitt ldan en erkand och
hogt skattad energi och ini-
tiativkraft, hvilka tvifvels-
utan skola till lanets gagn
sétta spar i dess utvecklings-
historia.

Genom den senaste tidens
kapningar af svenskt ton-
nage i Ostersjon hafva upp-
statt en del mellanvaranden
mellan vart eget land samt
Ryssland och Tyskland,
hvilka, i nagra fall pa ett for
oss tillfredsstallande satt ut-
jamnade, i andra fall &nnu
varsta ouppgjorda. Till de
sistndmnda hor den uppse-
endevackande “Themisaffa-
ren®.

Fragan galler som bekant
om den af tyskarne i Oster-
sjon kapade Stockholmsan-

DEN AFTYSKARNEKAPADESTOCK-

HOLMSANGAREN “THEMIS" | SLITE

HAMN, bevakad af tyska jagarne 180 och
182 samt forsedd med tysk orlogsflagg.

garen “Themis* hvilken med
tyskt befal ombord inkommit
till Slite pa Gottland for att kola
alltjamt skall betraktas som
tys ris, eller om den, se-
an den nu inkommit i eget
lands hamn, skall anses vara
fri frin det tyska beslaget. —
Nagra uttryckliga folkrattsliga
sta ﬁanden_ rérande denna fraga
[OreflnnaS icke.
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EN CARL XII-MINNESFEST.

Fot 1. Persson, Ed

AREPORTEN MED EN GRUPP AF KOMMITTERADE OCH

MINNESSTENEN VID KLEFMARKEN. Framst synes fest-
kommitténs sekreterare, herr Th. Langer (Y.)-

200-arsminnet ai Karl X//:s besok i Klefmaiken pa Dals-
land under kriget med Norge 1716—18 hogtidlighélls den 13
aug, med en rad fastligheter, hvilka ronte den Tifligaste an-

FOREDRAGSHALLARE. Kommitténs ordforande, krcnolansman
A. Lingner (X)-

slutning frdn provinsbefoikningens _sida. ~Féastdeltagarne
samlades vid Eds station och begdivo sig dérifran, dels

SjiHI %

IMS16NE  vAVIbIT61S - Hv; | SI HCVE
BVH6 IEHSi S>/1ID-0) 6 -0 LXvmtKp -AN
0 EA-vsi 6A’6V0>-pfc  K' srmcevin-dprm
OWR-FERB-EF-1JI"T MN’OVor.l JVIoN-
OBKV5V0) 7t-Ds LUCLIY V'K [ ic* <'VBV.

HELSINGBORGS STADS ATER-
UPPTAGNA GAMLA MEDEL-
TIDSVAPEN, utférdt i olja af fru
G, Trapp, samt forsedt med konun-
gens egenhandigt nedtecknade gil-
lande (X). Utstaldt & Radhuset.

Foto. Alfr. B. Nilson, Helsingborg.

batledes, dels till fots den en mil langa vagen till Klef-

marken. | spetsen gick Vastgota regementes musikkar. Efter framkom-
sten till Klefmarkens gard forrattade kyrkoherde Helander frdn Veners-
borg féltgudstjanst, hvilken fdljdes af ett valkomsttal af kronoldnsman
L ngner, hvarefter andshofdlng?< usberg holl invigningstalet vid aftackan-
det af den till hugfastande af konungens besotk & Kletmarkens gard resta
minnestenen. Darefter foljde ytterligare tal af kapten Osvald Kuylen-
stierna och lektor Johan Bergman samt musik och séng.

Oadrden Klefmarken som fidigare var lansmansbostélle skanktes af
Karl XII till bonden Halvard Bryngelsson for de stora tjanster han som
spejare med fara for eget lif gjort riket.” Klefmarksslékten, i hvars dgo hem-
manet annu befinner sig, hade i an-
slutning till minnesfasten samlats till
mote iden gamla gérden.

Harvid atergifves en oild af den
tafla, som i dagarna ofverlamnats sa-
som gafva till” Helsingborgs stad af
den kande kommunalmannen konsul
Oscar Trapp. Taflan/1 storlek 0,57 X0.80
cm,, & malad i olja af konsul Trapps
maka, konstnarinnan fru Gisela Trapp
f. Henckel. samt ar insatt i en jamval
af henne komponerad ram i medel-
tida stil.

Taflan forestéller det af Stadsfull-
maktige i _Helsingborg pa initsiativ
af konsul Trapp aterupptagna gamla
medeltidsvapnet for Helsingborgs
stad.

Syftet med gafvan &ar att & Rad-
huset skulle finnas en forebild, hvar-
efter allménheten har att ratta sig
vid vapnets reproducering.

Bilden t. h :

EN MERA ORIGINELL HEDERS-
GAFVA: Glasblasare i silf-
ver, gafva af Svenska Hus-
hallsglasfabr. och Sv. Flask-
fabr. forening till dir. M.
Eidem-Andersson,  Goteborg,
& 50-arsdagen den 16 aug.
uUtférd af hofjuv, Hallberg

:X  och modellerad af skulptoren
A. Ohlsson.
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Forts, fr. sid. 759.

sett dem, pastod han, och flera andra ocksd, och
de skulle komma hit och koéra bort oss en vacker
dag. Det ar naturligtvis bara dumma pahitt, men
du borde i alla fall inte resa ensam. Det kanske
kan vara franctireurer eller négra andra bofvar,
som kladt ut sig och férsdka sla mynt af befolk-
ningens lattrogenhet.

— Barnpigan gar inte ur dig, sade Eckstein
skrattande, — vidskeplig ar du ocksa. Jag sager
ju att jag vill resa ensam, doda fransman é&r jag
inte rddd for, de lefvande aro mera fruktansvérda.

— Ja, ja, som du vill, svarade majoren nedsla-
gen. — Forresten ar det bara dumheter alltsam-
mans... att slass ar den storsta dumheten af allt-
&hop... Nu gar jag och sager till om en hast &t

ig.
Hans breda, trygga gestalt vaggade ut genom
dérréppningen.

Det var ndstan morkt innan Eckstein kom fram
ur Garenneskogen ut pd Floingplatdn, som slut-
tande och o{amn stracker sig fran skogsbrynet
anda ned till byn Floing, hvars hvita hus otyd-
ligt skdnjdes nere i dalgangen.

Hela dagen hade han ridit omkring pa det gamla
slagféltet; med egna 6gon hade han nu sett de

latser och foljt de végar, som han forut sd ofta
oljt p& kartan, “alltsedan han fick veta att det var
hér, som hans far hade stupat. Bazeilles, som
bajrarna_angripit pa morgonen och som mast skju-
tas i ruiner innan den kunde tagas; Givonnebac
kens dalgdng, som sachsarna och gardet-forenade
erofrat; Balan, skadeplatsen for det sista fortvif-
lade genombrytningsforsoket; Illy, dédsplatdn; det
lilla huset pa végen till Donchery, dar kejsar Na-
poleon och Bismarck, den besegrade och segra-
ren, traffats dagen efter slaget; halfon Iges, dar
den fangna franska armén 'varit instangd; alla
dessa platser hade han nu sett. Hvad som mest
forvanat honom, hade varit slagfaltets ringa ut-
strackning; det bildade en triangel, hvars bas,
emellan Bazeilles och Floing, var hogst sju eller
atta kilometer.

Denna plats, platan vid Floing, hade han sparat
till sist, emedan det var har som Margueritte med
sitt  kavalleri Ejort det sista ordnade forsoket att
bryta den tyska jarnringen. Om hans far hade
stupat vid Sedan, sd hade det troligen skett har.
Ofver denna 6ppna, oskyddade plata hade kaval-
lerimassan brusat fram “och matt stormen som
forintade den. Nagonstades ute pa dessa vida
falt hade hans far alltsa mott doden.

Han tog af sig hjalmen infor detta minne, infor

minnet af alla dessa tappra mén, som offrat sina
lif utan nagon nytta. Ty var den icke ogjord,
denna handling, maste den icke nu gbéras om igen.
annu storre, annu vansinnigare, och efter endast
fyrtiofem ar.
" Den blinda, vanmaktiga vrede mot kriget, som
han ként sa ofta pa senaste tiden, steg ater upp
hos honom. Liarde da icke manniskorna nagot?
Eller hade kanske manniskornas vilja ingen del
dari. Var det icke snarare en af naturens stora
lagar, lika jarnhard, lika obeveklig som den, hvil-
ken tvingar en &t sig sjalf lamnad kropp att falla
till marken? Och hade icke denna lag alltid exi-
sterat? Hade icke Alexanders och Hannibals ha-
rar, hade icke Roms legioner mast lyda den?

Han kastade en blick p& den morknande dalen,
som lag under honom. Hvar fanns nu ett spar
af den siaktning, som utkampats har for ett halft
sekel sedan? Dalen tycktes liksom sofva, hdmta

nya krafter for att ndr solen skingrat nattens dim-
mor, framsta lika frisk, lika skon som den gjort
under arhundraden forut. Men var det samma
dal? Hade inte allting fOrnyats, var inte gréset
Ba marken nytt och hade inte buskarna vid skogs-
rynet vuxit upp sedan dess? .

etta, den eviga fornyelsen, maste vara natu-
rens andamal, dess lag. Och denna lag maste lydas,
den fortgick logiskt och obevekligt, fastan mén-
niskorna, som med sitt dnnu outvecklade iorstand
icke formadde att fatta den, funno den meningslos.
Naturen &r outtréttlig i sin skaparekraft, men dess
material ar ej outtdmligt. Och darfér maste den
skapa och skapa om igen, doda det gamla for att
fd det att uppstd i nya, skonare former. Man-
niskorna forstodo inte att de med sina gevar och
kanoner tjanade naturen lika plikttroget och omed-
vetet som cobran med sina gifttinder. Ja, s& ma-
ste det vara, endast pa detta satt forlorade det
grymma sin grymhet. o

ckstein svangde om hasten for att rida till-
baka, men hea'(dade sig med ett halfkvafdt utrop.
Den morka s uEgan i délden mellan honom och
skogsbrynet tycktes vara uppfylld af ryttare och
&nnu flera kommo oupphérligt fram ur skogen.
Det vimlade af lancierer, jagare och kyrassiarer
som redo om hvarandra och tycktes ordna sig,
men utan att astadkomma ett ljud; Eckstein horde
tydligt vindens svaga susning i tradtopparna. Han
satt kvar liksom férlamad. Hvad var detta for en
styrka? Huru hade den kommit igenom de tyska
linjerna? Plétsligt kom han ihdg von Tarnows
ord om Marguerittes kavalleri och skakades af en
ofrivillig rysning. Kunde det vara sa? Men nej,
hela hans skeptiska, tyska natur reste sig mot
denna tydning. Det var hans nerver som slut-
ligen klickat, hans hjarna som pa nagot under-
medvetet sétt tagit upp majorens ord, rufvat dfver
dem, omsatt dem i dessa spokgestalter.

Han sl6t 6gonen, men ndr han Oppnade dem
igen sag han samma syn; lansarnas spetsar som
attecknade sig mot den ljusa aftonhimmeln och
ﬁllmtarna fran kyrassidrernas hjalmar och brost-
arnesk. Den enda skillnaden var att lederna
morknat och tatnat. Nu urskiljde han formeringen,
de voro uppstallda till attack. Han vande sig om
och sdg nedat dalen, liksom om han vantat att i
den hvita dimman, som nu borjat stiga upp fran
Meuse, finna forklaringen tiil detta skadespel.

Plotsligt, utan ett kommandoord, ljudlost som
den ordnat sig, satte massan sig i gang uppfor
kullen, rakt emot honom. Vid denna syn greps
han af bataljens heroiska vanvett och kastade om
sin hast for att deltaga i dessa skuggors ridtmot
doden. | detta dgonblick var han fu tbfvertygad
om att darborta, i den hvita dimman, fanns den
linje som skulle krossas, sopas bort. Han spor-
rade valdsamt sin hast som foll in i en ursinnig
alopp. Rundt omkring sig sdg han ryttare och
&star falla, sopas bort och dragas ned i hvirfveln.
Han sdg knappast déarat hade inte langre en aning
om tid eller plats; hela hans tankeférmaga var
koncentrerad pd att komma fram till malet, den
hvita dimmuren darborta. Nu var det endast tva-
hundra meter dit... nu endast hundra... PIgtsligt
snafvade hans hést, och han kastades med valdsam
kraft ur sadeln. | samma 6gonblick han féll for-
stod han att detta var slutet, och han kénde lik-
som en stor befrielse. Han kande hufvudet sla
mot nagonting hardt, den hvita dimman rusade
honom till motes och omsvepte honom. Sa blef
allting morkt och tyst...

Forts, & sid 767.
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AAEg!

"fter fotogroJ"' Kliché: Bengt Silfversparre.
BELGIENS TYSKE GENERALGUVERNOR EXCTVON BIS-
SING emottager en delegation af amerikanska journalister.

VARLDSKRIGET.

_Ryssarna ha under den gangna veckan fortsatt
sina operationer vid Dn+estr, vilka kombinerats
med hardnackade, men féga framgangsrika anfall
norr om floden &anda upF till trakten sdéder om
Brody. Ryssarna ha emellertid kunnat iprapi)or-
tera "en rad framgangar, som fort dem atskilligt
narmare det efterstraivade ma-
let, Lemberg, Qaliziens hufvud-
stad. Den  osterrikiska for-
svarslinjen har salunda pres-
sats tillbaka oOfver floderna
Bystrzyca och Zlota Lipa res-
pektive norr och sdder om
Dnjestr. .

e resultat som uppnatts dro
i hufvudsak féljande. — Staden
Stanislaa foll den 10 aug. na-
élon dag senare delade den vik-
iga  jarnvagsknuten Chriplin,
nordvast darom samma 0dde.
Den 12 rapporterades att Mo-
nasterzyska erofrats; den, da-
gen efter meddelade er6fringen
af Podhajce forefaller daremot
mera tvifvelaktig. Det har nam-
ligen fran tyskt hall motsagts
att ryssarna intagit denna plats,
en viktig vagknut pa linjen Sta-
nislau—Tarnopol, beldgen un-
gefar midt emellan dessa plat-
ser.

Striderna pa general Sacha-
rows frontlinje Brody—Tarno-
pol nadde sin héjdpunkt den 12
och 13 da ryssarna i trakten af
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Podkamien ledo ett svart nederlag. Emellertid
har den starka pétrycknin%en pad denna del af
fronten framtvingat en tillbakagang af general
Bothmers trupper pa Strypalinien. Efter de den
16 dennes af ryssarna inrapporterade tramgang-
arna soder om Dnjestr som ledde till eréfringen
af kopingen Solotvina och byn Mamava (ungefér
15 km. vaster om Nadworna) har ingen ytterligare
forandring i laget intradt i det egentliga Galizien.

Samtidigt med denna stort anlagda ryska offen-
siv har fortgatt en tysk-osterrisk i de sédra Kar-
paterna, som haft karaktaren af en flankrérelse
mot general Letschitskys arme. Den har varit
lokaliserad pa linjen Zabie-Kirlibaba och arbetat
sig framat under ett forbittradt motstdnd fran de
ryska trupperna, men &nnu ej ledt till annat an
lokala framste%. Den svértillgéngli(};a terrangen
har lagt stora hinder i vagen for en framryckning
i storre skala och den ryska ledningen, medveten
om den farliga situationen som skulle uppsta om
eneral Pflanzer-Baltin kunde genomfora sina flan-
eringsplaner, har gjort allt for att halla stangen
mot anfallstotarna.

Fran officiellt ryskt hall har meddelats att till
den 4 juni i ar (tidpunkten for den ryska som-
maroffensivens borjan) de ryska armeerna till-

fangatagit sammanlagt 1,300,000 man. Efter
denna dato och till den 13 augusti_skulle '_cfceéli-
ander

g_are omkring 360,000 man fallit i deras
iffrorna, isynnerhet den sista, forefaller emeller-
tid ratt osannolika och torde fa mottagas med den
storsta reservation.

P4 véstfronten ha fransménnen och egelsmén-
nen tva ganger gatt till anfall mot de tyska lin-
jerna. Forsta gédngen var den 12 da fransménnen
enligt egna up%gl er pa den 65 km. langa fron-
ten mellan Hardecourt och Buscourt vid Somme
lyckades fora fram sina linjer ett stycke varie-
rande mellan 600 och 800 meter. Engelsmannen
tillkdmpade sig likaledes vid detta tillfdlle en
mindre framgang i trakten af Pozieres, dar den
erofrade terrangen efter harda och langvariga stri-
der nu definitift synes ha stannat i deras hander.

Forts & sid. 767.
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EN NY TYSK GLIDBAT, / dagarne afprofvad i Berlin. Baten glider pd vattnet med en
hastighet at 70 km. i timmen och ar, praktiskt taget, osankoar.



ofverst t. v.:

KONUNG NICO-
LAS AF MONTE-
NEGRO | PARIS-

*

ofverst t. h.:

DROTTNING VIC-
TORIA AF SPA-
NIEN MED SIN
YNGSTE SON,DEN
2-ARIGE PRINS
GONZALDO. Efter
ett i dagarne taget
fotografi fr&n bad-
stranden i Santander.

nederst;

M:R LLOYD-GEOR-
GE TALARTILL DE
KANADENSISKA
TRUPPERNA EF-
TER BN REVY,
narmast ministern star
generalen sir Sam.
Hughes.

Efter fotografi

111]i

KRING TRONEN

PAillli
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O. N. WAGENIUS.
Prost F. d. Riksdagsman.
Stromsund. 90 &r 8 Aug.

E. G. LANGE.
Direktor — Uddevalla.
75 ar 23 Aug*

N. J. H. ENGLUND.
«d'ste Prov.-lakare. — Vaners-
borg. 60 ar 26 Aug.*

C. G. A. WESSBERG.
Kapten. Godsegare — St. By Aad.
60 ar 21 Aug.*

E. M. B FLENSBURG.
Borgméastare — Ronneby.
65 ar 25 Aug*

H. A. AXELSON.
Direktér. — Stockholm.
60 &r 28 Aug.*

K. E. PALMLI.
Forste stadslakare. — Nykoping
50 ar 23 Aug*

L. EKBERG
Godsegare. — Dagsnas.
60 ar 18 Aug*

F. W. ZETHELIUS,
Ofverdirektér. — Stockholm.
60 ar 28 Aug.*

A. J. SEIERSEN.
Konsul. — Malmé.
55 ar 23 Aug.*

K. W. LINDBLOM.
Stadslékare. — Vaxholm.
50 ar 7 Aug.*

A. C. BERGQUIST.
Direktor. — Gétened.
60 ar 10 Aug.*

* Data & nasta sida.
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J. G. PETTERSSON.
Borgmaéstare. — Sddertelge.
50 ar 24 Aug*

M. EIDEM-ANDERSSON.
Grosshandlande. — Goéteborg.
50 &r 16 Aug.*

G. E. BLOMGREN.
Tandlakare. — Boras.
50 &r 22 Aug.*

J. A. NORDENFALK.
Friherre. Bruksegare. — Ferna
Bruk. 50 &r 23 Aug.*



S. ANDERSON.
Bildhuggare. — Malmé.
70 ar 24 Aug.*

E. C. R. ANDERSSON.
Professor. — Stockholm.
65 ar 22 Aug.*

G. F. B. BESKOW.
Assuransdirektor. — Stockholm.
ar 21 Aug.*

H. G. HANSON.
Sjokapten. — Goteborg.
60 &r 7 Aug.*

TWT

K. K. WESTERSTROM f.
Godsegare. — Riksten.
F. f 10 Aug*

]. G. E. RUBIN f.
F. d. Kr.-lansman. — Marietorp,
F. 23. f 25 Juli.

ERNST FLENSBURG. Stud.-ex 69, hofr.-ex. 74, v. hfd 77, stadsnot.
i Malmé 82, borgmastare i Ronneby sedan 92. Ordf. i byggn. nmd., led.
af helsov.-nmd.; “ordf. i Ronneby helsobrunns a.-b, ordf. i styr. f Bred-
akra—Tingsryds jernv. a.-b., styr.-led. i Mell. Blek. jernv. a-b. Lands-
tingsman sedan 03, v. ordf. sedan 15.

FREDRIK ZETHELIUS. Stud.-ex. 79, hofr-ex. 80, aman. i Finansdep.
81, kanslisekr. 97, tf_byrachef 1900, kanslirad o. byrdchef f. arenden ang.
hand, ind. o sjof. 04. ofverdir. o. chef f. Kontrollstyrelsen.

JAKOB PETTERSSON. Stud.-ex. 84, jur. kand. 91, v. hfd 93, borg-
maéstare i Sodertelge sedan 96. Styr.-led. o. led. af arbetsutsk. i Sv.
fattigv.-forb 06. styr.-led. i Skyddsvarnet 10—16, v. ordf. 15—16. Led. af
landstinget 08—11, led af k. nykterhetskomm. 11—14, af elektr. kraft-
komm. 11. Led at Riksd. A K. 1900—16; led af lagutsk. 08, kanslidep.
Led. af Samlingspart. fortroenderad.

EMIL LANGE._ Inneh. af firman E. G. Lange i Uddevalla sedan 67
Led. stadsfullm 79—10, daraf 08—09 ss. v. ordf Inneh intill 70-arsda-

en 11 ett m%/cket stort antal allm. o. kommunala fortroendeuppdrag,
I. a._ ss. ordf i fattigv. styr., led. af kyrkorad, kyrkovard, férvalt. af
donationsfonder, forvalt dir. f. Gustafsbergs barnhus o. ordf. i direkt.,
led. af hand.- sjof nmd, hnfvudman i sparb , ordf. i dir f. lanssanat.
Fortfarande ordf i lanskomm. af Sv. Nat. foren m. tuberk., ordf. i |
majbl komm., forvalt. o. styr. ordf. i Uddev. sjukhem m. fl. landstings-
man 02—09.

HENRIK AXELSON. Efter afslutade studier v. larov. o. hand. inst.
anst & hand - o rederikontor; kontorschef o Prokurist h. Lovén & Co
85—05, chef f. Transpcrtbol. 06—09, sedan sistn. ar chef f. Kabergs nya
tapetfabr a.-b. Led af Stockholms stadsfullm., dréatselkamm. l:a afdel-
ning, Tomtrattskassans styr. Styr. led. i Sv. kontoristféren. 88—02 Sv.
allm. handelsforen. 98—12, Bank-a.-b. Sodra Sverige 02—07, Bank-a.-b.

H. G. SIMMONS.
Lektor. Fil. Dr. — Ultxna.

P. G. D. GRANQVIST.
Professor. — Vpsala.

50 &r 27 Aug.* ar 16 Aug.*

O. ISRAELSSON. A. SANDSJO.
Bruksegare. Komm.-man. Telegrafkommissarie. — Lysekil,

Johansfors. 60 ar 24 Aug. 50 &r 14 Aug.

Norra Sverige 07—11 Handels-
sakunn. led. af Radhr. 07—15. Kyr-
kovéard i Storkyrkan.

ANTON SEIERSEN. Utbild. sig
efter afslutade skolstudier f. to-
baksind. i Bremen, ofvertog sin
faders cigarr- o. tob. fabr. Unionen
i Malmo samt kallades sen. t. verk-
stall. dir. f. Kockums tob.-fabr der.
Numera chef f. a.-b. Sv. tobaks-
monopolets fabr. i Malmé o. Lands-

% m

MAGNUS EIDEM-ANDCRSSON.
Intr. efter afg. fr. Goteb hand.-inst.
i faderns affar, firman 6rnberg &
Andersson i Goteborg, senare om-
bild, t. aktiebolag, o. dess chef se-
dan 90-talet. Initiativtagare t. sam-
manslutningen mellan de svenska
glasbruken  Har utg. ett vardefullt
arbete om glasindustriens historia.

NILS ENGLUND. Stud-ex. 80,

med. lic. 88, stadslak i Ulrice-
hamn 89—93, lakare vid Ulrice-
hamns sanator. 90—92, prov.-la-
kare i Fjellsjo distrikt 93—99;
forste prov.-lak. i Vanersborgs distr. sedan 99 Léak v. Drott. Sofias
stift skol- o. arb.-hem samt asyl f. blinda sinness’éa i Vanersb. lan. 03;
led. af dir. f. VVanersb. hosp. o. asyl sedan 99. Led. af Jubileifondskomm.
97—98; led. af helsov. stadgekomm. 09. Har egnat ett alldeles sersk.
intresse 0. verksamhet &t fo khyé;_ienen,_i synnerhet at folkbad — Se-
dan 12 ordf. i stadsfullmaktige. “Biografi o.”helsid.-portr arg. XVI; 44

KARL EDVARD PALMI. Stud.-ex. 85, med. lic. 98, prakt. lak. i Ny-
képm% 1900, forste stads- o. fang.-lak. der sedan 09. Lé&k. v upptagn.-
anst. f. sinnessj-uka 03—14. Stadsfullm. sedan 06. Ordf. i helsov.-nmd

WALDEMAR LINDBLOM. Stud.-ex. 84, med. lic. 98; stadslékare i
Vaxholm sedan 03, bat.-lak. v. Vaxholms gren. 09.

GUNNAR BLOMGREN. Stud.-ex. 85, tandlak.-ex. 93. prakt, tandlak i
Boras sedan 94. Museiintendent der sedan 04. Led. af kyrko- o. skol-
rad. Korrespond. led. af Vitt.-hist. 0. ant. akad.

CARL GUSTAF WESSBERG. U.-6jtn. v. Elfsb. reg., kapt. 98, i res.
06. Sedan 05 eg. af egend. St. Bystad. Ordf. i komm.-st,, led. af kyrko-
0. skolrad, led. af Hushalln. sallsk. forvaltn.-utsk.

LARS EKBERG. Efter afslut. stud. v. larov. o. landtbr.-skola inspek-
tor a landtegend. Kopte Dagsnas i Skarab. lan 85. Under en foljd af
&r bekladt ett stort antal kommunala befattn. Sedan 03 haradsdomare,
v. ordf. i dir, f lanslasarettet i Falkdping. Ordf. el. styr.-led, i ett fler-
tal foretag i samband med jordbruksrorelse. Led. af Hushalln. séllsk.
forvaltn -utsk., tilldelad sallsk. stora guldmedalj; ordf. i lanets landtbr-
mote i Falkoping 10. Led. af branneriidk.-féren. verkst.-utsk.

CONRAD BERGQUIST. P& sin tid deleg. i jernhand. aifar i Skara;
grundl. ny liknande affar i Gotene 95, denna 11. Ordf. i stvr f. Véster-
gotl. jernhandl.-féren. led. af centralstyr. f. Sv. jernhandl.-féren. Stvr.-

K. A. R. STENFELT f.
Bankdirektér. — Falun.
F. 53. f 9 Aug*
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HVAR 8 bAG
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led. i industriella foretag p& platsen, verkst. dir. f. Skarab.-bankens
filial. Ordf. i municipalnamnden.

JOHAN NORDENrALK. U.-l6jtn. v. Lifreg. drag. 87, ryttm. i res.
05—12 Eg Perna bruk o. del | Ramnas bruk. ed. af kyrko- o.

skolrad, vaﬁstgr. Styr. led. i a.-b Norrl.-banken.

SVEN ANDERSON. Pa sin tid elev. a slojdsk. v. Konstakad. samt
h. prof. Fr. Kjellberg Litfort ett stort antal medaljonger o. portrétt-
byster af sersk. riksdagsman m. fl.

RICHARD ANDERSSON. Elev. v.Musikkonserv. i Stockholm t. 74,
senare i Berlin. Laérare v. det forstnamnda 04—O06; uppr. eget musik-
institut i Stockholm 85, hvilket numera atnjuter stort anseende och
torde vara ett af de storsta i sitt slag i Norden. Framstdende pianist.
Kompositér _ Tilldelad professors n. h. 0. v.

GUSTAF GRANQVIST. Stud. ex. 87, fil. dr. 94, docent i Lund s. &, i
Upsala 98, labor, i exp. fysik 99, professor i fysik v. Upsala univ. sedan
10. Led. af Vet-soc. i Upsala, Vet.-akad. o. fysiogr. sallsk

HERMAN SIMMONS. Stud-ex. 86, fil. dr. 06, docent i botan. v. Lunds
univ. s. &, lar. v. olika laroanst. der; lektor v. Ultuna landtbr.-inst. 14.
Botanist v. Sverdrlgs polarexp. 98—02.

GUSTAF BESKOW. Anst. & Stockholms sjoforsakr.-kontor 73, & E.
Samsons forsakr.-agentur 75, 6fvertog denna 83; sedan 91 chef f. a-b.
Sjoassuranskomp. P& sin tid sladsfullmékti%, k)(rkoréd 0. kvrkovard.

HENRIK HANSON. Sjokapt-ex. 79; angf-befdlh. sedan 85 a Gota
kanal-ang. Pallas sedan 90, o. en af kanalflottans mest populdre befalh.
Led. af olika befalh.-féren, v. ordf. i styr. f. Kanalflott, angf-befalh.-
séllsk. Inneh. Emerymed.

KONSTANS WESTERSTROM f. Stud-ex. 71, stud v Upsala univ.
71—75. Eg. egend. Rikstens gard m. u. Stockh. lan. Inneh. af firman
Ofver_jarfvas mjolkhandel sedan 86. Ordf. i komm -st., vagstyr. o
forelasn. foren. i Botkyrka. Styr.-led. i Ev. fosterl. stift, Blasieh -kyrkan,
stadsmiss. i Stockh, " Israelsmiss, der samt Ulfsunda sinnessjukh.” Led.
af Stockh. lans sparb. Landstingsman. Led. af Riksd. A. K. sedan 14.

RYNO STENFELT f. Stud.-ex. 73, anst. v. Riksbank, hufvudkontor 75,

verkst. styr-led. v. kont. i Ostersund 90, i Falun 92. V. ordf. o. verkst
styr.-led. i Kopparb. lans sparb. sedan 94.

Forts. fr. sid. 762.

— S& dér, ja. Nu tror jag att grafven ar till-
rackligt djup. ~ Hjélp mig nu att lagga ned honom.
Om tyskarna finge se o0ss sa har, sa vore det
ute med oss.

— Tror du att han sett dem, Bouroche? = |

Bouroche korsade sig andaktigt dar han lag pa
kné bredvid_den dode. . .

— Det maste han ha gjort. — Sa besynnerligt...

Han hade dragit fram en liten medaljong, som
den dode haft om halsen och &ppnat den. Inuti
sutto tva miniatyrportratt, det ena forestallande
en_ung officer och det andra en f('jrylusande ung
kvinna. Portréatten voro gulnade af alder och det
syntes tydligt att de voro tagna pa en tid da foto-
grafikonsten dnnu lag i
sin linda, .

— Sa besynnerligt. Se
har, det ar alldeles samma
portratt som i den andra
medaljongen, den som jag
tog ifrén officeren som vi
hittade har 1870, precis

rtiofem &r sedan i dag
Orresten. Han lag ocksa
har, alldeles pa ‘samma
stille. Jag kommer ihd
det som om det. héandt
i gar, fast jag bara var
femton ar da... Men det
var en fransk officer, for-
stds, och det har &r ju en
“boche”. Den franska jor-
den ar egentligen alldeles

- j

INNEHALL: Chefen for eckle-
siastikdepartementet statsradet K.
G. Westman (biografi o. helsides-
portr). — Landshofdtngeskiftet i
Vésterbottens lan. — Karl Xllts-
fast i Klefmarken, — Svenska skogs-
vards]oreningens Norrlandsexkur-
sion. — Konung Nicolas af Monte-
negro. — Drottning Victoria af
Spanien. — Varldskriget. — Bil-
der till den svenska och utléandska
dagskronikan. — En fard till Wil-
janow. — *P4 skilda sidor*. Ber.
af E. W. Sjoberg.

Foto. Blom, Vaésteras.

.ft')rq__god at honom, men det kan inte hjalpas. Tag
i har nu...

De lade ned kroppen i gropen och skottade igen
den, hvarefter de kastade spadarna pa axeln och
ingo tillbaka mot byn. Ingen af dem skankte
angre den dode en tanke. Han var borta, naturen
hade planat ut honom for att ge plats for nagot nytt...

Forts. fr. sid. 763.

Den 17 é&terupptogo fransman och engelsman
Eemensamt offensiven pa samma linje. Striderna
oncentrerade sig norr och séder om Maurepas
och forde fransmannen Gfver vagen fran denna
plats till Cléry. Sdder om Somme erdfrade frans-
mannen i trakten af Bellois en Santerre ett skytte-
grafsstycke pa en front af 1,200 meter. Berlin-
rapporten erkénner emellertid endast den sist-
namda framryckningen; norr om floden forklarade
sig tyskarna ha tillbakavisat alla fientliga anfall.
De engelska terrangvinsterna synas ha varit
mindre betydande. L

Pa lIsonzofronten ha italienarna, sedan de full-
bordat erofringen af Gorz, inriktat sina krafter pa
de nya Osterrikiska stallningarna dster om staden
samt pa Carso-platan dar de avancerat ndgot, om
an obetydligt. Under operationerna pa detta front-
?jsnitt ha de tagit sammanlagt omkring 15,000
angar.

urkarna ha fortsatt sin framryckring i Raua-

kasus och i norra Persien. P& den forstnamda
krigsskadeplatsen ha de erofrat terrdngen norr om
Musch-Bitlis pa en stracka af tre mil. | Persien
ha de erofrat staden Hamadan. = =

Ett envist rﬁkte, som emellertid ej hittills vun-
nit nagon bekréftelse, har cirkulerat i de tyska
tidningarna att ett stort italienskt slagskepp {Iman
har uppgifvit dels den stora super-dreadnoughten
Lionardo da Vinci dels ocksa ett nybyggt slag-
skepp pa 28,000 ton, Dandolo) skulle ha gatt under.

De amerikanska fotbollspelarne, hvilka
f. n. gasta vart land, besokte den 17 augusti
Vasterds, dar de & Idrottsplatsen spelade en
match i baseball med Vasterds baseballklubb.
Amerikanarne, hvilka afstodo ett par af sina
spelare till Vasteraslaget. visade sig mycket
ofverléagsna och hemforde en glansande se-
ger. Matchen asags af ett par tusen personer.

all fl i

BASEBALL-MATCHEN | VASTERAS. Vasteraslaget forsvarar malet — t. h. amerikanare.
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FRAN SVENSKA OCH FRAMMANDE VATTEN.

7va tyska krigﬂsfarty}gl en torpedbét
M. 28 och den fran Hafringetraffningen
kekante armerade tralaren “Joh. Ves-
ter”. inkommo den 13 aug. till Nynas-
hamn och uppankrade pa redden for
att reparera lidna  maskinskador. En
afdelning svenska iagare kom till plat-
sen och 6fvervakadé alt ingen oloflig
forbindelse mellan de tyska krigsfar-
tygen och land agde mm. Efter sex-
ton timmar var reparationen verkstalld
och, saluterande de svenska jagarne,
gngatde de tyska fartygen vidare so-
erut.

*

Motorkryssaren “Lilian", konstru-
erad_af ing. C. Q. Pettersson, byggd
a Sodra” varfvet i Stockholm™och
orsedd med 75 hastars Dieselmoto-
rer ligger f. n. i Stockholm. Dess
oy agare “ar den hekante danske bank-

mannen etatsradet E. Qlrickstadt,
Kopenhamn.

ifter fotografU

1. DET FORSTA ALLT-
IGENOM _ SVENSKA
HYDROAEROPLANES
Svensk  kor,struktion,
svensk motor, bygpdt vid
N.-B ENOCH THULINS
AEROPLANPABRIK 1
LANDSKRONA. En tur

i Landskrona hamn UK » i
2. MOTORKRYSSAREN
“LILIAN®  frén . Sodra HIN midu
Varfvet i Stockholm. _ Till- Ioori |

horig etatsredet E Gliick-
stadt, Kopenhamn —
(Poto. Dahllof, Sthim.)

iy

Kliché: Bengt SU/vereparre.

5. ENGELSKE SIOKAPTENEN CHAR-
LES FRYATT som démts Ull déden och

3 OCH 4. EN TYSK TORPEDBAT OCH EN ARMERAD 1 RALARE | NYNASHAMN skjutits af tyskarne till straff for ett an-
FOR MASKINSKADA. (Amatorfoto. Westfelt, Sthim.) fall pd en u-bdt. — Text & sid. 758.

Ljieriryck af text eller illustrationer | HVAR 8 DAG utan angifvande af kallan forbjudes vid laga pafoljd.
For Berattelser och Historletter galler ovilkorligt forbud.

Fo A, B. HVAR 8 DAGS TRYCKERL GOTEBORG.





